‘ARINE DREXEL CATHOLIC CHURCH
£AD, TX.

This week

MON. / LUN. JULY 12
6:00pm Jr. High Skating- Brenham Silver Wings

7:00pm Oracion y Alabanza

TUES. / MAR.
10:00am Mother’s Day Out
6:30pm Mass
WED. / MIER.
8:00am Mass
10:00am House of Help

7:00pm Viacrucis meeting-A bldg.
THURS./ JUEVES
10:00am Mother’s Day Out

12:00pm Youth Service Day - youth room & parish grounds
12:15pm Mass

7:00pm Knights of Columbus meeting-KC Hall

8:00pm Coro
FRIDAY / VIERNES
6:30pm Misa
7:00pm Formacion de Adultos

11:00pm Glow Bowling-Katy Time Square

JULY 13

JULY 14

JULY 15

JULY 16

SAT./SAB. JULY 17
4:30pm Reconciliation

5:30pm Vigil Mass

7:00pm Platicas Pre-Matrimoniales-Al

SUN./ DOM. JULY 18

La Cocina de Catarina Serving Breakfast & Lunch after Masses
9:00am Mass
11:00am Misa

Please Pray For those That Are Sick
Angela Deharo, Dr. Jim Carman, Maria Guajardo, John
Foley, Christy Luna, Mary Flory, Dylan Smart, Lillian Miller,

Fr. Robert DeGrandis S.S.J., Lucila Arteaga, Peggy Bassette,
Lillian Antkowiak, Debbie Peltier, Dorothy Meleski, Margaret Pruitt,
Jessica Snow, Jim Meloncon, Mildred Langley, Helen Smith, Jack
Owens, Luisa Garcia, Lucy Buchanan, Johnny Jezierski, Emma
Linseisen, Lillian Antkowiak, Jerald & Linda Kirk, Sandra Banks,
Ernest & Christopher Norris, Margarito Mufioz, Peggy Heintz,
Bennee Kwiatkowski, Mary Lou Fenton, John Kopech Jr., Gene
Riemer, Rosalee Leggio, Raymond Thomas L. Machac Sr., Diane
Taylor, Basilio Contreras, Leon Martin, Teckla Wisneske, Arturo
Rodriguez, Doris Brannan, Nat Mata, Ella Mae Malek, Elizabeth
Johnson
If you would like to add or delete a family member or loved one to or from
our Prayer list please call the parish office (979)826-2275 before noon on
Tuesdays.

Discovering a Sacramental Love: Signs of
God’s Grace Unfolding: a Young Adult Retreat
at Holy Name Passionist Retreat Center Aug 6-8,
2010. Come on retreat to recollect yourself with other young
adults through Prayer, Meditation, Faith Sharing
and presentations on how celebrating the sacraments of the
Catholic faith keeps us in contact with the grace of God.
The Suggested Retreat Offering is $125, which includes all
meals and individual rooms. Space is limited and financial
aid is available. For more info. you may call 713-464-0211.

C INTENTIONS OF THE WEEK )

Tuesday 7/13 6:30p
t Mr. Joachim Nguyet Van Dinh
By People of the parish
Wednesday 7/14  8:00a
Freddy Arteaga & Bridget Landin
By Family & Friends
Thursday 7/15 12:15p
t William Joseph Vaughan
By People of the parish
Viernes 7/16 6:30p
t Mrs. Elizabeth Punnen Manappuram
By People of the parish

Saturday 7/17 5:30p
t Troy Fangue
By Family
Sunday 7/18 9:00a

t Wanda Mikolajewski
By Mary Lou Nelson
Domingo 7/18 11:00a
People of the Parish

Readings for the Week
Lecturas de la Semana
July 11, 2010

Sunday: Fifteenth Sunday in Ordinary Time

Dt 30:10-14; Ps 69; Col 1:15-20; Lk 10:25-37
Monday: s 1:10-17; Ps50; Mt 10:34—11:1
Tuesday: Saint Henry

s 7:1-9; Ps 48; Mt 11:20-24
Wednesday:  Blessed Kateri Tekakwitha, virgin

s 10:5-7, 13b-16; Ps 94; Mt 11:25-27
Thursday: Saint Bonaventure, bishop, doctor

1S 26:7-9, 12, 16-19; Ps 102; Mt 11:28-30
Friday: Our Lady of Mount Carmel

s 38:1-6, 21-22, 7-8; 1s 38:10-12, 16; Mt 12:1-8
Saturday: Mi 2:1-5; Ps 10; Mt 12:14-21
Sunday: Sixteenth Sunday in Ordinary Time

Gn 18:1-10a; Ps 15; Col 1:24-28; Lk 10:38-42

@_Y’—W‘

5% Collection Report / Reporte de Colecion
Sunday, June 27 - $7,024.27 - Domingo 27 de Junio
Sunday, July 03 - $7,662.15 - Domingo 03 de Julio
($12,000.00 needed per week. Includes
monthly property loan payment)

($12,000.00 se necesitan por semana.

Esto Incluye el préstamo mensual de la Propiedad)

Diocesan Services Fund / El Fondo de Servicios Diocesanos
Received to date - $21,080.50 - Recibido
Pledged - $26,742.95 - Prometido
Diocesan Requirement - $60,000.00 - Requerimiento Diocesano

Special Collections / Colecta Especial
House of Help - $125.00 - Casa de Ayuda
La Cocina - $485.75
e Peter’s Pence Collection - $638.00 >

-


http://www.docu-track.com/index.php?page=38
http://www.docu-track.com/index.php?page=38

15™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

¥.'H CORNER / ESQUINA PARA JOVENES

: >Kat|ng at Silver Wings f_,l
All junior high youth are invited to go skating at ‘¢ges
Silver Wings Mon. July 12th from 6-10pm (Christian
Music Night). Cost is $4 for quad skates and $6 for inline
skates and you may want to bring a little extra for snacks.
Call or text Bridget, the youth minister to let her know you

are coming and if you need a ride (832-721-9481).

Patinando Para Jovenes de Junior High

Todos los jovenes en junior high estan invitados a
patinar en Silver Wings en Brenham este Lunes el 12 de
Julio de 6-10pm (Noche de Musica Cristiana). El costo
es $4 para patines regulares y $6 para patines de inline y
debes traer un poco extra para bocados si quieres.
Llame o manada un texto a Bridget, la ministra de los
jovenes para dejarle saber si vienes y si necesitas que te
lleven (832-721-9481).

Youth Day of Clean-up
] There will be a youth day of cleaning on
\/ > Thursday July 15" from 10am-2pm to work on
and organizing the youth room. If we get enough
volunteers we may also be able to clean out the sand
volleyball court so it may be used this summer. This
youth room is for the use of all JH and HS youth — come
help make it a hipper place and be sure to bring your
favorite appropriate posters to put on the walls. Pizza
and drinks provided for all helpers!

Dia de Limpieza para los JOvenes

Habra un dia para que la juventud vengan a limpiar sera
este Jueves, el 15 de Julio de 10am-2pm. Vamos a tratar
de organizar el cuarto de los jovenes. Si conseguimos
suficientes voluntarios también podemos limpiar la pista
de voleibol para que se pueda ser utilizado este verano.
Este cuarto es para el uso de todo los jévenes en grados
6 a 12 — necesitamos su ayuda para tener un lugar
limpio y refresco. También pueden traer sus carteles
favoritos y apropiados para poner en las paredes. jPizza
y bebidas para todos los ayudantes!

Glow Bowling for HS Youth
All HS youth (incoming 9th —12th graders)
and young adults are invited to join us for
Glow Bowling at Times Square in Katy on Friday, July
" from 1lpm-2am. The cost is $15 for shoes and
unlimited bowling. Call Bridget so she can get a head
count to try and reserve enough lanes and if you need a
ride. We had such a blast last month!

A Jugar Boliche para los Jévenes de High School
Todos los jovenes en high school (grados 9 a 12) y
jévenes adultos son invitados a jugar boliche con
nosotros en Katy, TX el Viernes, 16 de Julio desde
11pm-2am. El costo es $15 para zapatos y jugando sin
limites. Llame a Bridget si quieres ir y para que tenga
una cuenta de personas para reservar suficientes lifias y
si necesitas que te lleven. jTuvimos un tiempo
maravilloso el mes pasado!

g BAZAAR MEETING TODAY, g
SUNDAY JULY 11™ 2
ﬁ AT 1:00pm in the B bldg. :%}jy
ADULT VOLUNTEERS NEEDED
At this time, recruitment for adult volunteers as Catechist is in
progress. Various grade levels are available and training for
this ministry will begin in August. If you have a desire to share
your faith, have some background in the Bible and basic beliefs
of the Catholic Church, and can commit to faith formation for
self through attendance at meetings, workshops, etc., then you
are qualified to minister as a catechist. Anyone interested in
this ministry can contact Lucille Pavlock at 979-826-2275
Monday - Thursday. .........
SE NESECITAN ADULTOS VOLUNTARIOS
Los catequistas estaran recibiendo entrenamiento durante el
mes de Agosto para prepararlos para las clases de catecismo.
En este momento estamos necesitando catequistas para
diferentes niveles. Se necesitan voluntarios adultos. Si usted
tiene el deseo de compartir su fe y tiene algo de conocimiento
de la Biblia, de las creencias bésicas de la Iglesia Catdlica y
puede comprometerse a tener una formacion de fe por si
mismo por medio de asistencia a reuniones, talleres, etc.,
entonces usted tiene las cualificaciones necesarias para el
ministerio de catequista. Si hay alguna persona interesada en
este ministerio por favor péngase en contacto con la Sra.
Lucille Pavlock al 979-826-2275 de Lunes a Jueves.

BIBLE STUDY FOR
HIGH SCHOOL STUDENTS!
Are you in need of God’s Truth?
Get Inspired and excited about your Faith.

This bible study will bring the
Bible to your level and help

S relate it to your everyday life.

] Wednesdays 6pm 7pm in bqumg A

Somety of St. Vlncent de Paul 2010 Black Bag
Collection
In today’s Gospel, when Jesus asks “which of these three,
in your opinion, was neighbor to the robbers’ victim?” The
scholar of the law answered, “the one who treated him with mercy.”
Jesus then said, “Go and do likewise.” This week you can also

“treat the poor with mercy” by putting a gift in the St. Vincent de
Paul Poor Box.
Colecta Anual 2010 “Bolsa Negra” de la Sociedad de San
Vicente de Paul

El objeto del amor es Dios y el prgjimo: todo hombre que se
encuentre necesitado. EI amor al préjimo es verdadero cuando
viene acompafiado de obras de amor. Para ello hay que dejarse
llevar por la Palabra. Esta semana usted también puede tratar al
necesitado con una obra de amor, haga un regalo a la Sociedad de
San Vicente de Paul.
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